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ZANDRINGSFORSLAG 001-015
af Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter

Betaenkning

Luis Paulo Alves A7-0054/2010
Serlige foranstaltninger pd landbrugsomrédet i EU's fjernomréader (endring af forordning (EF)
nr. 247/2006)

Forslag til forordning (KOM(2009)0510 — C7-0255/2009 — 2009/0138(COD))

Andringsforslag 1

Forslag til forordning — sendringsretsakt
Betragtning -1 (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-1) Fjernomrddernes betydning og
scerlige karakteristika er understreget i
artikel 349 i traktaten om Den
Europeeiske Unions funktionsmadde
(TEUF), hvori der for at tage hensyn til
deres strukturelle sociale og okonomiske
situation, der forveerres af deres fjerne
beliggenhed, deres status som osamfund,
deres lille areal, deres vanskelige
topografiske og klimatiske forhold, deres
okonomiske afheengighed af nogle fi
produkter, forhold, som er vedvarende og
kumulative, og som alvorligt hcemmer
disse omrader i deres udvikling, fastscettes
scerlige foranstaltninger, der navnlig
tager sigte pd at fastscette betingelserne
for anvendelsen af traktaterne i de
pdgeeldende omrader, herunder feelles
politikker. Foranstaltningerne omfatter
landbrugs- og fiskeripolitik, betingelser
for levering af ravarer, statsstotte samt
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Andringsforslag 2

Forslag til forordning — sendringsretsakt
Betragtning -1 a (ny)

Kommissionens forslag

betingelser for adgang til strukturfondene
og Unionens horisontale programmer.
Endvidere lader Lissabontraktaten for
forste gang de omrdder, der er ncevnt i
artikel 349 i TEUF, veere omfattet af
artikel 107 i TEUF, hvorved stotte til
fremme af deres okonomiske udvikling
kan betragtes som forenelig med det indre
marked.

Andringsforslag

(-1a) I henhold til artikel 4, stk. 3, i
forordning (EF) nr. 247/2006 kan
Azorerne, uanset artikel 4, stk. 2, litra a), i
denne forordning, indtil 2009 forsende
drlige maksimumsmeengder af sukker
(KN-kode 1701) til resten af Unionen. Da
sukkerroeproduktion er det mest
realistiske alternativ til meelkeproduktion
pd Azorerne som folge af de usikre
[fremtidsudsigter for meelkemarkedet efter
de seneste foranstaltninger som led i
sundhedstjekket af den feelles
landbrugspolitik, er det nodvendigt at give
producenter og
forarbejdningsvirksomheder et langsigtet
perspektiv og de erhvervsdrivende
mulighed for at opnd et industrielt og
handelsmcessigt aktivitetsniveau, der
stabiliserer det okonomiske og sociale
miljo pd Azorerne. Den eksisterende
undtagelsesbestemmelse bor derfor
forleenges til den 31. december 2019, og
de maksimale forsendelsesmceengder bor
fastseettes til 3 000 tons drligt.
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Andringsforslag 3

Forslag til forordning — sendringsretsakt
Betragtning 2

Kommissionens forslag

(2) Artikel 6 1 forordning (EF) nr.
247/2006 fastsetter en overgangsperiode, i
hvilken De Kanariske Qer fortsat kan
forsynes med bestemte mangder
malkeprodukter under KN-kode

1901 90 99 og 2106 90 92 bestemt til
industriel forarbejdning. Denne
overgangsperiode udlgber den 31.
december 2009. Produktet under KN-kode
1901 90 99 — skummetmalkspulver med
vegetabilsk fedt — er et traditionelt produkt
for de lokale forbrugere, herunder de
darligst stillede samfundsgrupper, og det er
blevet solgt pd De Kanariske Oer gennem
de sidste 40 dr. Forsyningen med dette
produkt har genereret en specifik lokal
industri, som skaber beskaftigelse og
mervaerdi. I den nuveerende okonomiske
krisesituation er det hensigtsmaessigt at
opretholde forsyningen med dette
specifikke produkt og forlenge
overgangsperioden i artikel 6 i neevnte
forordning indtil den 31. december 2013.

Andringsforslag

(2) Artikel 6 1 forordning (EF) nr.
247/2006 fastsaztter en overgangsperiode, i
hvilken De Kanariske Qer fortsat kan
forsynes med bestemte mangder
malkeprodukter under KN-kode

1901 90 99 og 2106 90 92 bestemt til
industriel forarbejdning. Denne
overgangsperiode udleber den 31.
december 2009. Produktet under KN-kode
1901 90 99 — skummetmealkspulver med
vegetabilsk fedt — er imidlertid blevet et
traditionelt produkt for de lokale
forbrugere, herunder de darligst stillede
samfundsgrupper. Forsyningen med det har
genereret en specifik lokal industri, som
skaber beskaftigelse og merverdi. Derfor
er det hensigtsmaessigt at opretholde
forsyningen med dette specifikke produkt,
der udelukkende er bestemt til lokalt
forbrug.

Begrundelse

Pa grund af De Kanariske Oers strukturelle meelkeunderskud er skummetmeelkspulver med
vegetabilsk fedt blevet et traditionelt produkt, som de lokale forbrugere, navnlig de darligst
stillede, anvender som erstatning for meelk. Derfor bor den eksisterende
undtagelsesbestemmelse ikke bare forleenges, men gores permanent.

Andringsforslag 4

Forslag til forordning — 2endringsretsakt
Betragtning 5

Kommissionens forslag

(5) Artikel 18, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 247/2006 fastsatter en
gradvis afvikling i perioden indtil den 31.
december 2013 af dyrkningen af de arealer,

Andringsforslag

(5) Artikel 18, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 247/2006 fastsatter en
gradvis afvikling i perioden indtil den 31.
december 2013 af dyrkningen af de arealer,
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der er tilplantet med druesorter af direkte
producerende hybrider, som det er forbudt
at dyrke pa Azorerne og Madeira. Ifolge
artikel 18, stk. 2, tredje afsnit, i nevnte
forordning skal Portugal hvert ar meddele,
hvorledes arbejdet med omlaegning af
arealer tilplantet med sadanne druesorter
skrider frem. Disse bestemmelser er
strengere end de regler, der er fastsat i
artikel 120a, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1234/2007, nemlig at arealer, der er
tilplantet med druesorter af direkte
producerende hybrider, som det er forbudt
at dyrke, skal ryddes, undtagen nar den
pageldende produktion udelukkende er

beregnet til vinproducentens privatforbrug.

Derfor ber artikel 18, stk. 2 og 3, 1
forordning (EF) nr. 247/2006 udga for at
eliminere forskelsbehandlingen mellem pa
den ene side regionerne Azorerne og
Madeira og pé den anden side
Fellesskabet.

Andringsforslag 5

Forslag til forordning — zendringsretsakt
Betragtning 6 a (ny)

Kommissionens forslag

der er tilplantet med druesorter af direkte
producerende hybrider, som det er forbudt
at dyrke pad Azorerne og Madeira. Ifolge
artikel 18, stk. 2, tredje afsnit, i nevnte
forordning skal Portugal hvert ar meddele,
hvorledes arbejdet med omlagning af
arealer tilplantet med sédanne druesorter
skrider frem. Disse bestemmelser er
strengere end de regler, der er fastsat i
artikel 120a, stk. 5, i forordning (EF) nr.
1234/2007, nemlig at arealer, der er
tilplantet med druesorter af direkte
producerende hybrider, som det er forbudt
at dyrke, skal ryddes, undtagen nar den
pageldende produktion udelukkende er
beregnet til vinproducentens privatforbrug.
Derfor ber datoen den 31. december 2013
i artikel 18, stk. 2, i forordning (EF) nr.
247/2006 udgé for at eliminere
forskelsbehandlingen mellem pa den ene
side regionerne Azorerne og Madeira og pa
den anden side Unionen og fortscette
omlecegningen af de arealer, som det er
forbudt at dyrke.

Andringsforslag

(6a) Pd grund af et sneevert lokalt marked
og produktionsvilkdr, der medforer store
merudgifter, er det ikke lykkedes
Guadeloupe, Guyana og Martinique at
udvikle en mejerisektor, som kan deekke
de lokale behov. Udviklingen af
mejerisektoren pd Madeira som folge af
produktionen af rekonstitueret meelk pa
basis af meelkepulver kunne veere en
udviklingsmodel for sektoren i regionerne
i den yderste periferi, der deler en reekke
feelles karakteristika. Det vil bdde veere
hensigtsmeessigt og pdkreevet, at
undtagelsesbestemmelsen for Madeira i
henhold til artikel 19, stk. 4, forste afsnit,
i forordning (EF) nr. 247/2006 udvides til
ogsd at omfatte Martinique, Guadeloupe
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Andringsforslag 6

Forslag til forordning — 2endringsretsakt
Betragtning 7

Kommissionens forslag

(7) Betingelserne for en videreudvikling af
den lokale melkeproduktion i de
fjernomréder, der nyder godt af
undtagelsesbestemmelsen i artikel 19, stk.
4, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
247/2006, er meget darlige som folge af
den pagaldende os topografi. Selv om
pligten til at sikre indsamling og afsatning
af den lokalt producerede maelk
opretholdes, er det hensigtsmassigt at
ophaeve Kommissionens pligt, jf. andet
afsnit 1 naevnte artikels stk. 4, til at
fastseette, hvilken maengde lokalt
produceret frisk meelk der skal indga i den
rekonstituerede UHT-malk.

Andringsforslag 7

Forslag til forordning - eendringsretsakt
Betragtning 7 a (ny)

Kommissionens forslag

og Guyana i forbindelse med den revision
af forordning (EF) nr. 247/2006, der
forventes gennemfort medio 2010.

Andringsforslag

(7) Betingelserne for en videreudvikling af
den lokale melkeproduktion i de
fjernomrader, der nyder godt af
undtagelsesbestemmelsen i artikel 19, stk.
4, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
247/2006, er meget darlige eller stadig
skraobelige som folge af den pagaeldende as
topografi og den nylige etablering af den
lokale mejerisektor. Selv om pligten til at
sikre indsamling og afsaetning af den lokalt
producerede melk opretholdes, er det
hensigtsmeessigt at ophaeve
Kommissionens pligt, jf. andet afsnit i
naevnte artikels stk. 4, til at fastsette,
hvilken maengde lokalt produceret frisk
malk der skal indga i den rekonstituerede
UHT-melk.

Andringsforslag

(7a) Anvendelsen med tilbagevirkende
kraft af bestemmelserne i denne
forordning fra og med januar 2010 bor
sikre kontinuitet i de scerlige
Sforanstaltninger pd landbrugsomrddet i
EU's fjernomrdder og tillige opfylde de
berorte aktorers legitime forventninger.

Begrundelse

For at sikre kontinuitet i de eksisterende undtagelsesbestemmelser skal de foresldede cendringer
af forordning nr. 247/2006 treede i kraft den 1. januar 2010. Der skal altsa indfojes en
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vderligere betragtning for at begrunde, at forordningen finder anvendelse med tilbagevirkende

kraft.

Andringsforslag 8

Forslag til forordning - 2endringsretsakt

Artikel 1 — nr. -1 (nyt)
Forordning (EF) nr. 247/2006
Betragtning 4

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(-1) Betragtning 4 affattes sdiledes:

"(4) Da de mzengder, der omfattes af den
seerlige forsyningsordning, er begranset
til fjernomradernes forsyningsbehov, er
ordningen ikke til hinder for, at det
indre marked kan fungere efter
hensigten. Desuden ma de skonomiske
fordele ved den seerlige
forsyningsordning ikke medfere
forstyrrelser i det traditionelle
handelsmenster for de pigzldende
produkter. Det ber derfor forbydes at
forsende eller eksportere produkter, der
ikke er blevet forarbejdet, fra
fjernomréiderne. Det ber dog vzere
tilladt at forsende eller eksportere disse
produkter, hvis den fordel, der felger af
den szrlige forsyningsordning, betales
tilbage, eller, nar det gaelder
forarbejdede produkter, hvis formalet er
at give mulighed for regional samhandel
eller samhandel mellem de to
portugisiske fjernomrader. Der ber ogsa
tages hensyn til alle fjernomraders
traditionelle samhandel med
tredjelande, hvorfor alle disse omrader
ma kunne eksportere forarbejdede
produkter i et omfang svarende til deres
traditionelle eksport. Ovennavnte
forbud gzelder heller ikke traditionel
forsendelse af forarbejdede produkter til
resten af Unionen. Af hensyn til
klarheden og en bedpre tilpasning til
markedsudviklingen ber
referenceperioden for fastleeggelse af
disse traditionelt eksporterede eller
traditionelt forsendte maksimale
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meaengder beregnes i overensstemmelse
med denne forordning."”

Begrundelse

Andringsforslaget har til formdl at oge forordningens klarhed med hensyn til betingelserne for
eksport eller forsendelse af uforarbejdede og forarbejdede produkter inden for rammerne af de
seerlige forsyningsordninger. Ydermere tilpasser det forordningen til markedsforholdene ved at
neevne behovet for en lobende opdatering af de maksimale meengder for traditionel eksport og
forsendelse, jf. cendringsforslag 5 til artikel 4, stk. 2.

Andringsforslag 9

Forslag til forordning — sendringsretsakt

Artikel 1- nr. -1 a (nyt)
Forordning (EF) nr. 247/2006
Artikel 2 — stk. 2

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(-1a) Artikel 2, stk. 2, affattes sdledes:

""2. Der udarbejdes en forelobig
forsyningsopgerelse over de drlige behov
for de produkter, som er neevnt i stk. 1.
Der kan udarbejdes en sarskilt forelobig
opgorelse over behovene hos de
virksomheder, der emballerer eller
forarbejder produkter til det lokale
marked, til traditionel videreforsendelse
til resten af Unionen eller til eksport til
tredjelande som led i regional
samhandel eller traditionel samhandel.
Hvis der udarbejdes en scerskilt
forsyningsopgorelse, opdateres disse
maengder lobende for at afspejle
markedsudviklingen som beskrevet i
artikel 4, stk. 2."

Begrundelse

Der er behov for en lobende opdatering af de maksimale meengder af forarbejdede produkter,
der kan eksporteres eller forsendes darligt fra fjernomrdderne i forbindelse med regional handel
og traditionel samhandel i overensstemmelse med cendringsforslag 5 til artikel 4, stk. 2.
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Andringsforslag 10

Forslag til forordning - zendringsretsakt
Artikel 1 — nr. -1 b (nyt)

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 4 — stk. 2 — litra a

Kommissionens forslag Andringsforslag

(-1b) Artikel 4, stk. 2, litra a), affattes
sdledes:

""a) som eksporteres til tredjelande eller
forsendes til resten af Unionen inden for
rammerne af de maengder, der
modsvarer henholdsvis traditionel
eksport og traditionel forsendelse. Disse
mangder fastsaettes af Kommissionen
efter proceduren i artikel 26, stk. 2, ud
fra gennemsnittet for henholdsvis
forsendelser og eksport i de tre dr forud
for det indeveerende dr med en
minimumsteerskelveerdi svarende til
gennemsnittet for henholdsvis eksport og
forsendelser i arene 1989, 1990 og 1991.
Disse meengder forvaltes og preesenteres
som én samlet sum, der omfatter bdde de
meengder, der eksporteres til tredjelande,
og de meengder, der forsendes til resten af
Unionen."”

Begrundelse

Andringsforslaget inkluderer gennemsnittet af eksport eller forsendelser i de forudgdende tre
dar i formlen om de drlige maksimale meengder af forarbejdede produkter, der kan eksporteres
eller forsendes fra fjernomrdderne som led i regional samhandel eller traditionel samhandel.
De nuveerende greenser for disse meengder kveeler de lokale industrier og beskeeftigelsen, da de
pa grund af de enorme transportomkostninger forhindrer virksomhederne i at nyde godt af
stordriftsfordele.

Andringsforslag 11

Forslag til forordning — sendringsretsakt
Artikel 1 — nr. -1 (nyt)

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 4 — stk. 3
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Kommissionens forslag

Andringsforslag

(-1) Artikel 4, stk. 3, affattes saledes:

3. Uanset stk. 2, litra a), kan en
maksimumsmeengde pd 3 000 tons sukker
(KN-kode 1701) hvert dr forsendes fra
Azorerne til resten af Unionen i
perioden fra den 1. januar 2010 til den
31. december 2019.

Begrundelse

Da meelkekvoteordningen ma forventes at ophore, haster det med at finde alternative produkter
til landbrugerne pa Azorerne. Den eksisterende sukkerroeproduktion kan veere en mulighed for
diversificering, forudsat at producenterne og de erhvervsdrivende kan regne med, at denne
sektor er stabil og levedygtig pd lang sigt, sdledes at de kan opnd et produktions- og
handelsniveau, der kan gore dette fjernomrdde beeredygtigt set ud fra et socialt, miljomcessigt

og okonomisk synspunkt.

Andringsforslag 12

Forslag til forordning - 2endringsretsakt
Artikel 1 —nr. 2

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 6

Kommissionens forslag

Uanset artikel 2 kan De Kanariske Qer i
perioden fra den 1. januar 2010 til den
31. december 2013 fortsat forsynes med
malkeprodukter under KN-kode 1901 90
99 (skummetmalkspulver med vegetabilsk
fedt) bestemt til industriel forarbejdning
inden for en ramme pa 800 tons pr. ar.
Stette til forsyningen fra Feellesskabet for
sa vidt angar dette produkt mé ikke
overstige 210 EUR/ton eller
bevillingsrammen i artikel 23. Dette
produkt er udelukkende bestemt til lokalt
forbrug.

Andringsforslag

Uanset artikel 2 kan De Kanariske Qer
fortsat forsynes med maelkeprodukter
under KN-kode 1901 90 99
(skummetmalkspulver med vegetabilsk
fedt) bestemt til industriel forarbejdning
inden for en ramme pé 800 tons pr. ar.
Stette til forsyningen fra Unionen for s
vidt angér dette produkt mé ikke overstige
210 EUR/ton eller bevillingsrammen i
artikel 23. Dette produkt er udelukkende
bestemt til lokalt forbrug.

Begrundelse

Pd grund af De Kanariske Oers strukturelle meelkeunderskud er skummetmeelkspulver med
vegetabilsk fedt blevet et traditionelt produkt, som de lokale forbrugere, navnlig de darligst
stillede, anvender som erstatning for meelk. Derfor bor den eksisterende
undtagelsesbestemmelse ikke bare forleenges, men gores permanent.
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Andringsforslag 13

Forslag til forordning - zendringsretsakt
Artikel 1 — nr. 4

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 18 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Portugal afvikler gradvis dyrkningen af
de arealer, der er tilplantet med druesorter
af direkte producerende hybrider, som det
er forbudt at dyrke, eventuelt med stotte i
henhold til artikel 103q i forordning (EF)
nr. 1234/2007.

Begrundelse

Hvis denne del af artikel 18, stk. 2, udgdr, bliver Kommissionens forslag mere vidtgdende end
mdlene om at tilpasse bestemmelserne i Posei-forordningen til de tilsvarende bestemmelser i

fusionsmarkedsordningen.

Andringsforslag 14

Forslag til forordning — sendringsretsakt
Artikel 1 —nr. 5

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 19 — stk. 4 — afsnit 1

Kommissionens forslag

4. Uanset artikel 114, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1234/2007 tillades det i det
omfang, det er nedvendigt for det lokale
forbrug, at der pa Madeira og i det franske
oversgiske departement Réunion
fremstilles UHT-melk pa basis af
malkepulver med oprindelse i
Feellesskabet, for sa vidt denne
foranstaltning ikke er til hinder for
indsamling og afsetning af den lokalt
producerede melk. Dette produkt er
udelukkende bestemt til lokalt forbrug.

Andringsforslag

4. Uanset artikel 114 i forordning (EF) nr.
1234/2007 tillades det i det omfang, det er
nedvendigt for det lokale forbrug, at der pa
Madeira og i det franske oversgiske
departement Réunion fremstilles UHT-
mealk pé basis af maelkepulver med
oprindelse i Unionen, for sa vidt denne
foranstaltning sikrer indsamling og
afsatning af den lokalt producerede maelk
og ikke er til hinder for bestraebelserne pa
at fremme udviklingen af denne
produktion. Dette produkt, hvis kvalitet
skal bevares, er udelukkende bestemt til
lokalt forbrug.
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Andringsforslag 15

Forslag til forordning - 2endringsretsakt
Artikel 1 —nr. 5

Forordning (EF) nr. 247/2006

Artikel 19 — stk. 4 — afsnit 2

Kommissionens forslag

Gennemforelsesbestemmelserne til dette
stykke vedtages efter proceduren i artikel
26, stk. 2, i neerveerende forordning.

Andringsforslag

Af salgsetiketten skal det klart fremgd,
hvordan den rekonstituerede UHT-meelk

er fremstillet.
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